Zeitschrift: Zurcher lllustrierte

Band: 14 (1938)

Heft: 42

Artikel: Ausstellungs-Zimmerleute

Autor: [s.n]

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-754299

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 14.04.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-754299
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

Anton Weibel : : ; : Karl Huggenbcrger

Er ist Polier und hat 16 Mann unter sich. Das Holzgerippe des grofien Chemiegebdudes wird unter Im ziircherischen Weinland ist er als Sohn eines Bauern auf-
seiner Leitung aufgerichtet. Er stammt aus dem Toggenburg, wo schon sein Vater Zimmermann gewachsen. Der Groflvater aber, der war Zimmermann. |
war. So ist er mit dem Holz aufgewachsen. Von seinem Konnen spricht er nicht, nur ganz nebenbei Wenn man das Holz gerne hat, gibt es nichts Schéneres als |
verrit er, dafl das michtige Geriist zu der grofien neuen Eisenbetonbriicke -der Schweizerischen Zimmermann zu sein.
Bundesbahnen bei Bern unter seiner fachminnischen Obhut errichtet wurde. s ¥ 3 |
f Karl Huggenberger ne connait point de profession plus belle |
|

Comme le fut son pére, Anton Weibel est charpentier. Contremaitre sur les chantiers de PExposition, que la sienne, profession qui fut aussi celle de son grand-pere.
il dirige une équipe de 16 hommes qui travaillent a la structure du pavillon de la chimie.

stellungs-
Zimmerleute

Les charpentiers de I’Exposition nationale, Zurich 1939 |
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Eine Landesausstellung lifit sich nicht von heute auf morgen aus dem Boden
2 stampfen. Das wissen am allerbesten die vielen, die seit mehr als einem Jahre
III,,I”I’I , schc()in in den groﬁecrlfl Vokr)bereiu;ngsagparat irgenﬂwif1 elingegpannt sind. (}Vﬁlfﬂlés
an den Sitzungstischen besprochen, beraten, verhandelt, abgewogen und schliefi-
’ yIIT l’l/ 4 p lich beschlossen wurde, muf Gestalt annehmen. Den Mundwerkern folgen die
Ak , & & ; Handwerker. Auf dem Ausstellungsareal zu beiden Seiten des Ziirichseebeckens
heben sich heute bereits vom blauen Himmel goldgelb die Gerippe der Ausstel-
lungshalle ab. Seit vielen Wochen waren auf diesen Plitzen die Zimmerleute mit
ihren Axt- und Hammerschligen tonangebend. Wir storten si¢ in ihrer Arbeit
und sprachen mit ihnen. Nicht oben auf den Geriisten, wo sie schwindelfrei
herumgehen; sie kamen zu uns herunter auf festen Boden und standen Red und
Antwort. Das frisch gezimmerte Holz ringsum roch nach Wald, und das nahe |
und ferne Gepoch lag uns im Ohr wie eine groffartige Hammersinfonie. fw.

Ein Geriist in der Mittagssonne. Wie sicher und zuverlissig Winkelmafl und Hammer der \
Zimmerleute hier gewaltet haben, beweist die straff geordnete Lineatur der Schatten. Wie |
lang oder wie kurz ist es her, und dieses Holz war noch Wald, diese Balken waren noch |
Stimme, die zum Himmel ragten. Heute: gebindigtes Holz. |

L’armature d’un pavillon de PExposition nationale, Zurich 1939.

Nr. 42 2] s.1274 i




Max I1li Rdolf Oettiker

kommt vom See «obe-n-abe». Er liebt seinen Beruf und erklirt, ein Zimmermann miisse etwas vom
Baumeister und Architekten in sich haben. Solch herrliche Aufgaben wie diese Landesausstellungs-
bauten gibt es in hundert Jahren nicht wieder, diese Verstrebungen und diese Spannweite! Dreiflig auf
siebzig Meter! Da mufl man schon allerhand verstehen vom Handwerk!

aus Bonstetten hinterm Albis. Er ist seit 42 Jahren Zimmermann.
In seiner Jugend walzte er noch mit den Hamburgern zusammen.
Den Illis ist der Zimmermannsberuf angeboren. Es gibt gegen dreiflig
dieses Namens, die Zimmerleute sind.

En compagnie des «Hambourgeoiss, il conrait autrefois les routes du Rudolf Oettiker est ravi de travailler sur de grandes dimensions. «T'rente métres sur soixante-dix, de
monde. Max Illi, de Bonstetten derriére P'Albis, appartient d une pareilles occasions ne s’offrent qwune fois par siecle.»

famille dont prés de 30 membres sont charpentiers.

| Paul Schénholzer Hilarius Rhyner Johann Pfenninger

{ Er stammt aus dem Thurgau, war frither Schlosser und Mechaniker. Er ist im glarnerischen Elm aufgewachsen und arbeitete urspriinglich im dortigen aus Biretswil. Als Bub schon hat er immer
In seiner Jugend ist er noch durch Deutschland und Frankreich ge- Schieferwerk. Wie dann aber vor 14 Jahren einmal die Lawinen den Elmern die gerne «es bitzeli gschniflet». Nach der Schule
walzt. Damals hat man oft mehr verdient als beim Schaffen. Die Stille wegfegten und sonst viel Gebdudeschaden anrichteten, da geniigten dic drei arbeitete er zuerst zwei Jahre in einer Web-
Krise kam und die Arbeitslosigkeit. Wenn man einmal vierzig ist, Zimmerleute nicht mehr, die viele Arbeit zu bewiltigen, und da griff er cben stube, aber dort hielt er es nicht aus. Er teilt
kommt man in keine Bude mehr hinein. Einer meinte, er solle Ver- selbst zum Werkzeug, lief} sich zeigen, wie man’s macht und baute sich seinen uns die Erfahrung mit: Zimmerleute sind ge-

{ sicherungsagent werden. Schonholzer wandte sich dann aber dem Stall selber wieder auf. Die Arbeit gefiel ihm und so blieb er fortan Zimmermann. wohnlich Leute, die nicht gerne in einer Bude
Holze zu und wurde Zimmermann. «Ce qui fait le malbeur des uns...» Une catastrophe est a Porigine du métier qu’em- drin hocken, sondern licber im Freien sind.

Jadis serrurier. et mécanicien, Paul Schonholzer travailla en France et brassa Hylarius Rhyner. 1l travaillait jadis dans les carriéres d’ardoise de son pays Cest Pamour du plein air qui poussa John
en Allemagne. La crise, le chomage, les nécessités de Pexistence Pobli- de Glaris, quand — voici 14 ans — une avalanche vint détruire les étables desbabitants Pfenninger a quitter son métier de tisseur pour
gérent a changer d’état et il ne songe guére a sen plaindre. &’Elm. A relever les ruines de la sienne, il prit gosit au métier et demeura charpentier. celui de charpentier.
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